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Agwdpoc 14

H Zvpgovia petagv tg Kupégvnong tng Kungraxiis Anuoxgariog xar tng Kvpégvnong
s Toepunnic Anpoxgatiag otov xTVIETEXO TORER MOV CVpPOVE pe To AgBgo 169.1 tov
Zuvraypotog cuvopnoroyndnxe zoL vroyedgtnxe atig 5 lovviov 1997, votepa ané Anoga-
61 1ov Yrovgywov Tupfioviiov pe Ag. 45.868 xaL nuegonyvia 18 Angiriov 1997, dnpo-
oevetan oty Enmionun Egnuegida tng Anpoxgotiag odpgove pe tig droutdelg tov
ApBgov 169.3 Tov Tuvraypertos.

SYM®PQNIA
METAEY
THZ KYBEPNHXHZ THZ KYIIPIAKHY AHMOKPATIAS
KAI
THZ KYBEPNHYHZ THX TZEXIKHZ AHMOKPATIAZ ZTON
KTHNIATPIKO TOMEA

H KvBéovnon tng Kumouannig Anpoxgatiag xaw n Kupéovnon tng Toexixnig AnnoxQatiag
(mov amd Tovde %o oto €Eng Bo ovopdfovrar e Zvufaiiopeva Mégn) Aaufdvoviog
voYn—

Tnv %owvhy ToATinn Bovinon va avEnbolv ou epumoguxéc ouvvalhayés Lwviavav Loy,
TEOTOVTWY L TxNg TROEAEVONS KAl THOTOOPMY,

To 6gpehog amd TN ovveQyaoia yia TNy nQootacia and mbovy eEGmiwon Lwitxdv aobe-
VEL®V %aL acBeVELDY oV neTadidoviol oo Ta Lwa otovg aviommoue,

To yeyovég OTL %ol TO. 300 %QG1tn elvar wéAn tov Awebvolig T'oogeiov Emwotidv
(O.LE.) £xouv rotalfiEel otnv andiovdn cuvevvonon:

APOPO 1

Ta &0 péon Ba meowdMoouv €va evU QACKA dQUOTNOLOTHTWY GTOV XTNVLATOLXO TOUER
KE OROTO TNV QVAITTUEN ELOOYWY®V %Ol eEQywy®v Coviovedv (hwv, TOTOVIav {wixrig
TQOEAEVONG %KL LWOTQOPMV RETAED TV dV0 XWQWV UECTH OTA TACIOLA TOV VORWYV, TOV KO-
VOVLORDV %Ol TOV SLOSRACLDV TV V0 YWDV,

Ta oxomote sEaywydv amd to ¢vo Tvuailduevo MEQog oto GAAO, TO TTQOTSVTA TOV
OVOQEQOVTAL TILO TTAV® TQETEL VO LXAVOTLOLOUV OAOVS TOVS VPLOTAUEVOUS RDOLKES KOl KO-
VOVLOROUE TG XMDQAGS EL0AYWYNGS, OVTWS MOTE VO ETTLTQETOVIAL TETOLES EUTTOQUXES OUVOAAQ-
YEC %Ol VO TTQOCTATEVETOL ®KA0E Moo and polvouéve Lo, amd aodéveles mov petadido-
vtal oo to Lha otovg avBowitovg ot amd raPeos ovaieg ov elvor emrivouves yio TV
vyela Twv avOQOITWY XAl TV LV,

APGPO 11

Ta dvo ZvpBoilopeva Méon Ba eneEegyaobotv éva mEdYQUUUIO XOLVMY dQUOTNOLOTH-
TV OTOV HTNVLOTOLRG TOpEQ, Tov B ETMIXEVTQUVETOL OTLS ELoOywYES nal eEaywyéc Covra-
vV OOV %Ol TEOTOVIWY TMTRNAC TQOELEVONG OIT6 TNV ULd XDQA 0TV GAAN. AUt TO QRS-
yoouua 8a segrhappaver—

() Tov %000QLOUG OTOHY WY, OHOTWYV KL LQOVOSLAYQOUNATOS:
B) TNV £yXQLOM XKAL EQPUQUOYH KOLVDY HQAOTNQLOTHTWV:
) Ttov xabogLopd Tov evbuvdv Tov Svpufailopevav Megdv ot OTL agoQd %xdabe
QAo ROLVHV QAOTNQLOTHTWY"
(6) pétoa yuo emaAnBevon xal aELoAOYNOT TwV dQUOTNQLOTAT®WY:
(8) ovoxolvwon TWV ATOTEAECUATOV TOV KOV dQA0TNOLOTHTWY.
APGPO III

Ta dv0 ZupPorrdueva MEQN CURPWVONV VO AVOTITUEOUV TLE TTLO RATM HOLVES 8QUOTN-
oLétnreEg:
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(@) Tnv £éxd00N XTNVIATQLRMV TLATOTOLNTLXMYV YL Loviavd {da, motévia Cwixig
TQOEAEVONGS KA LWOTQOPWDV YLO EUTTOQI UETAED Twv Svpfoilépuevov Meohv T
omoia B0 RAvVOToLOVV TOVG RINVLATQLKOVS GQOVS oV VLofeThifnxayv dLd vouwv
HOL ECWTEQLAMDV KOVOVIOUDY TWV CUUPBAMACUEVOY XWQDV

B) v medinym, Begauteia xou xatartoréunon acbevelwv o1 omoieg eival BEua xoL-
VAV TTROTEQALOTNTWY RAL EVOLAPEQOVTOG:

(Y) TORTUREC, POKQOYXQOVLIES %KOL KONOUUES AVIAAAAYEG TANQOPOQLMV UE OTATLOTLXA
dedtia Yo aoféveleg oe LA oL ONOlES HATAYQAPOVIAL OTOVG RATAAOYOUG «A»
®ot «B» 1oV AeBvoig Foageiov Emilwotiwv (O.LE.)

(8) OVTOAAQYT] CUYXEXQLUEVMV TTANQOMOQLMV YLO. VYELOVOMLXE Bfépota pe éugoon
oTLg dLadnooieg emeEeQyaoiag TV TEOTIVIWV Lwixng meotievong Ta onoia Ba
eEaxB00v 0TIg XhQES TV SVUBaAASuEVOV MEQivV:

() TNV aVIOAAQYT] HTNVLOTQLRAV ELITTELQOYVOROVAV IUE OTOXO TNV CVAROYH TANQOPO-
QLAY YLOL TNV UYELOVOULKY] HOTAOTAON TV LHwV XKoL LuTkdOV TQoTOVTWY, Yia TN
OUVEQYOOiO OTOV TOREN TNG AINVLOTQLRNG EQEVVOCS XL, HECW EMLOEWQNOEWY OV
Oa yivovTaL amod Toug eLOLXOVG TV 30 CUUBIAAOREVOV WMV, YLO BERATO TTOU
0QOQOVV TIG EYXATAOTACELS ETEEEQYATIAC TV TLO TAVW AVAPEQOUEVWV TQEOTO-
VIV

(©) ™ ovvepyaoia PETAED RTNVIOTOLRGDV £QYQOTNOIWY OTOV TOPEA TNG dLAYVWOTIXYG
Tov LoTHOV AoBeVEL®V, TNG VYLELVIS TOV TQOPIL®YV, TOV EAEYXO ATNVIOTQIAMV
BLO-TTAQACHEVACATMY KOl PUQUAXWY XAl TNV TQOCTACH TV Lwwv and Profe-
0éc meotBarhoviinég emidodoels:

(m) v avtaAlayn TeXVirng BupAtoyQaeiag amd Tov Topéa TNG HTNVLATQLXNS ETLOTNH-
UNS CUUITTEQLACUBAVOUEVV KAl TTANQOPOQLIDV YLO. TNV OQYAVMOT) TWV KINVLATQL-
ROV UITTNQECLOV KOUL VOULHDV XTNVLATOLAMV HAVOVIOUDV.

APGPO IV

Ta dvo ZupBarioueva Mégn 8o TANQO®oQOUV 1O £va TOo AAAO YWl ®abvoTéenon yia
®QOVOUATA AOOEVELDV OTNV ETHQATELS TOVUS, TWV OTOLWY M exTioNUN YVWoToToinon Bewoei-
ToL and 1o AleBvég I'ougeio EMLwoTitdv avayraotixy ®aL oL omoieg (aoféveleg) avayQd-
QOVIOL OTLS AioTeg «A» Tov T'eogeiov ToUTOV ®aL Yo aoBéveleg xal Palixd xgovouato
000eveL®V, oL omoieg Ba oupnewvnBoiv amd ta dvo TuuRariéueva Mégn.

v megimtwon eu@dviong ulag aobéveiag n omoia meguhapufavetor otov Katdroyo
«A» 10V (O.LE.) B avaxolvivovtol YEWYQa@ixes AemtouéQeies naki pe emidnuioroyixd
OTOLXELD TTOV AQOoQOVV TNV EEATTAWAT TNg aofévelag, ToV TUTO TOV LOY 0TV TEQITTWON TNg
véoov 1oV a@bmdovg mvEETOV, ®abws xaL nétea ov viobeTifnxav yia v eEdhelyn g
a00EveLag aUTNC, LWOLOETEQO NETQO TTOV AYPOQOVV TG EEQYWYES.

APOGPO V

To SvpBariopeva Mégn deouevoviar vo dtoxoyouv tnv eEaywyy Loviavov Thov,
RO TOVTWV LN TEoEAEVONS Kot EWOTQOP@Y QIO TN L0 XHEA 0TV dAAN ot TeQimTwon
gnedviong Lotrnig aoBévelag mov Ba pitogovoe va eEamhwiel 0Ty XMDQEO ELOAYWYNG.

APGPO VI

To dvo ZvuBarrépevo MEQN SeGUeVOVTAL GTL OTLS TTEQLITTMAELS OOV £va ATO TA ZUM-
Baldépevo MEQN OTOUATNOEL TLG ELOOYWYES CHVTIWV Lmwv, TEOTOVIMVY LwTrig TeotAevaong
%ol THOTQOPMVY aITS TNV EMKQATEL TOV AALOV ZVuUBailéuevov MEQOVS YLO KRTNVLATQLXOVS
1 vyeLovouLxolg Aoyovg, 8o mAngogoQniost, xweig xabvatégnom, 1o Ao Zvupaiiouevo
M£Qog Yt TNV amopaon Tov ot Ba dMoeL TANQOPOQIES LU TOVUS RAVOVLOROUS TTOV XQELA-
CovTal Yo vo emavaQyioouy ot eLoaywyEs.

APOPO VII

To ZupBorropeva MéEgn deoUeVOVTOL VA TAQOVY TU UETRA TTOVU XQELALOVTAL OVTWG MOTE
TO. TEOTOVIA Lwirfg mEofAevong ta onola eEGyouv Vo UnNv TEQLEXOUV OTTOLadNITOTE VITO-
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
AND
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
ON COOPERATION ON VETERINARY MATTERS
The Government of the Republic of Cyprus and the Government of the Czech Republic
(hereinafter only the Contracting Parties) having taken into account—

Common political will to increase commercial exchange of animals, of products of animal
origin and feed,

The benefit of cooperation in the protection against possible spread of animal diseases
and diseases transferable from animals on humans,

The fact that the two states are members of the International Epizootic Office, (O.I.E.),

Have come to the following understanding:
ARTICLEI

The two Parties shall promote a wide scope of activities in the veterinary field with the
aim of promoting import and export of live animals, products of animal origin and feed
between the two states in keeping with their laws, regulations and procedures.

For the purposes of export from the territory of the state of one Contracting Party into
the other, the above mentioned products have to comply with all the existing codes and
regulations of the importing country, so as to allow for any commercial exchange and to
ensure the protection of the two countries’ territories against infected animals, diseases
transferable from animals to humans and against the effect of harmful matters that threaten
both human and animal health.

ARTICLE 11

The two Contracting Parties shall elaborate, in mutual agreement, a programme of
common actions in veterinary field, focused on imports and exports of live animals and
products of animal origin from the territory of the state of one Contracting Party to the
other. This programme shall include—

(a) Setting of targets goals and time schedule-
(b) approval and implementation of common activities-
(c) Contracting Parties responsibilities for individual phases of common activities-
(d) verification measures and evaluation of the activities-
(e) release of information on the outcome of common activities.
ARTICLE III
The two Contracting Parties agree with the support of the following common activities:

(a) Issue of veterinary certificates for live animals, products of animal origin and feed
for import and export into the states of the Contracting Parties so as to meet
veterinary conditions adopted by laws and internal regulations of the Contracting
Parties,

(b) prevention, treatment and combating the diseases that are the subject matter of
common priorities and interest, i

(c) regular, long term and useful exchange of information through statistical bulletins
on ill animals, hit by diseases listed on «A» and «B» lists of the International
Epizootics Office, (O.L.E.),
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(d) exchange of specific information on sanitary standpoints with stress being laid on
processing procedures of products of animal origin that will be exported to the
countries of the Contracting Parties,

(e) exchange of veterinary specialists with the aim of getting information on the
health condition of animals and animal products, cooperation in the field of
veterinary research and, through inspections made by experts of the two
Contracting Parties, in processing facilities that process the above mentioned
products,

(f) cooperation between veterinary laboratories in the area of animal diseases
diagnostics, of foodstuff hygiene, checking of veterinary biopreparations and
medicines and protection of animals against harmful environmental influence,

(g8) exchange of technical literature from veterinary science field including the
information of the organisation of veterinary service, including legal veterinary
regulations.

ARTICLE IV

The two Contracting Parties shall inform each other without delay about cases of diseases
on territories of their states, whose official notification considers the International Epizootic
Office as mandatory and which are listed on the «A» list of this Office and of the diseases and
mass infections mutually agreed upon by the two Contracting Parties.

In the case of occurrence of a disease listed on the «A» list of the International Epizootic
Office, (O.1.E.), geographical details will be announced together with epidemic points of view
on the disease spread, the type of virus in the case of foot and mouth disease, as well as
measures adopted to eradicate the disease, especially measures concerning export.

ARTICLE V

The Contracting Parties pledge to discontinue the export of animals, of products of
animal origin and feed from one state to the other in the case of emergence of an animal
disease that might spread to the importing state.

ARTICLE VI

The two Contracting Parties pledge that in case when one of the Contracting Parties stops
the import of live animals, products of animal origin and feed from the territory of the state
of the other Contracting Party for veterinary sanitary reasons, they shall inform, without
delay, the other Contracting Party about their decision and shall supply information on
requirements that are necessary to resume import.

ARTICLE VII

The Contracting Parties pledge to take the necessary measures that the exported products
of animal origin should not contain any residues of drugs, hormones, pesticides, toxins and
other substances harmful for human health and that they are in keeping with the tolerance
limits set in the cooperation programmes.

ARTICLE VIII

The respective bodies of the Contracting Parties shall keep each other mutually informed
of their experience even in cases of non-infectious animal diseases and of the measures taken
to alleviate other harmful agents (toxit influences, etc.) that may have economic
consequences.

ARTICLE IX

1. The veterinary bodies of the Contracting Parties responsible for the implementation of
the agreement shall be:
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— From the side of Cyprus the Department of Veterinary Service of the Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment of the Republic of Cyprus:

— from the Czech side the State Veterinary Administration of the Czech Republic.

2. In case of need, the representatives of the Contracting Parties shall hold meetings
alternatively on the territory of the Czech Republic and of the Republic of Cyprus in
mutually agreed upon periods, but at least once in two years. These meetings shall also be
attended by experts of the appropriate veterinary bodies of the two Contracting Parties.

3. Any disputes which the representatives of the Contracting Parties could not settle, will
be solved through diplomatic channels.

ARTICLE X

The payment of expenses attached to international travels of delegations carried out
within the framework of this Agreement and the payment of expenses related to the stay at
the place of destination shall be agreed upon on the case by case basis.

ARTICLE XI

This Agreement may be modified by mutual agreement of the two Contracting Parties.
The modifications shall take effect on the day of the second notification.

ARTICLE XII

The present Agreement is subject to the approval in virtue of the internal legal
regulations of the two Contracting Parties and shall take effect on the day of the service of
the later note on this approval. The present Agreement has been concluded for a period of
five years and it shall be automatically extended for five years unless one of the Contracting
Parties denounces it in writing at least six months before its expiration.

Done in Prague, this 5th of June, 1997 in two originals each made in the Czech, Greek and
English languages, the three versions being equally authentic. In case of various
interpretation, the English version shall be decisive.

For the Government For the Government
of the Republic of Cyprus. of the Czech Republic.
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Dohoda

mezi

viadou Kyperské republiky

viadoun Ceské republiky

o spoluprici

na useku veterinarnim
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Viida Kyperskeé republiky
a
vidda Ceské republiky
(ddle jea ,smiuvni strany”)
berouce v avahu

- spole¢non politickou vili zvySovat obchodni vyménu zviFat, vyrobki Zivoéi¥ného pivodu a
krmiv,
- prosp&ch spoluprice pii ochrané proti eventuilnimu 3ifenf chorob zvifat a chorob
pFenosaych ze zviFat na lidi,

- skutednost, Ze oba stdty jsou &leny Mezindrodniho ifadu pro nikazy zvifat,0.LE,,
se dohodly na nssledujicim :

Clinek I

Ob¢ smluvni strany budou podporovat 3iroky rozsah ¢innosti v oblasti veterinami s cilem podpory
dovozu a vyvozu zivych zvitat, vyrobkd Zivodisného plvodu a krmiv mezi obéma staty v souladu s
jejich zakony, pfedpisy a postupy.

Pro Ucely vyvozu ze statu jedné smluvni strany na tzemi stitu druhé smluvni strany musi vyse
uvedené produkty spliiovat viechny existujici kodexy a piedpisy dovozniho statu tak, aby byla
umoznéna obchodni vyména a byla zarudena ochrana iizemi obou sttt proti infikovanym zvifatiim,
chorobam pfenosnym ze zvifat na ¢lovéka a utinkim Skodlivych ldtek, ohroZzujicich zdravi lidi a
Zvitfat.

Clének 11

Smluvni strany vypracuji po vzajemné dohodé program spolednych akci v oblasti veterinarni,
zaméfeny na dovozy a vyvozy Zivych zvifat a vyrobki zivotisného pGvodu ze statu jedné smluvni
strany na fizemi stitu druhé smluvni strany. Tento program bude zahmovat nasledujici:

a) stanoveni zamérl, specifickych cilii a Easoveho programu,

b) schvaleni a provedeni spole¢nych akci,

¢) odpovédnost smluvnich stran za jednotlivé faze spole¢nych akei,
d) kontro!ni opatfeni a hodnoceni ¢innosti,

e) zvefejnéni vysledkd spole¢nych akei.
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Clének 11

Obé smluvni strany souhlasi s podporou nasledujicich spole¢nych ¢innosti:

a) Vydavani zdravotnich osvédCeni pro Ziva zvifata, vyrobky #Avoliného pivodu a krmiva pro
dovoz a vyvoz na uzemi statu jedné ze smluvnich stran tak, aby byly splnény veterinarmi podminky,
ptijaté zdkony a vnitinimi pfedpisy smluvnich stran.

b) Prevence, léteni a boj proti ¥m onemocnénim, ktera jsou pfedmétem spole¢ného ptednostniho
zajmu.

¢) Pravidelna, diouhodoba a i¢elnd vyména informaci pomoci statistickych bulletinii 0 nemocnych
zvitatech chorobami uvedenymi v seznamech "A" a "B” Kodexu Mezinarodniho Ufadu pro nakazy
zvifat O.1E..

d) Vyména specifickych informaci o zdravotnich hlediscich s diirazem na postupy zpracovani
produktli Zivokiiného piivodu, které budou vyvaZeny na Uzemi stitu jedné ze smluvnich stran.

¢) Vyména veterinarnich specialistii s cilem ziskat informace o zdravotnim stavu zvitat a jejich
produktii, spoluprace na useku veterindmiho vyzkumu, a inspekce, provadéné experty obou
smiuvnich stran ve zpracovatelskych zavodech, kieré zpracovévaji vySe uvedené produkty.

f) Spoluprice mezi veterinamimi laboratofemi na uscku diagnostiky chorob zvifat, hygieny
potravin, kontroly veterinAmich biopreparith a lé¢iv a ochrany zvifat pied Skodlivymi viivy
Zivotniho prostfedi.

¢) Vyména odbornych publikaci z oblasti veterinamni védy, vietné informaci o organizaci
veterinamni sluzby, jakoZ i o veterinarnich pravnich pfedpisech.

Clinek IV

Smluvni strany se budou neprodlené informovat o piipadech vyskytu nemoci na jejich \izemi,
jejichz ifedni ohlaseni poklada Mezinarodni ufad pro nakazy zvifat za povinné a které je uvedeno
v seznamech "A" Kodexu tohoto Gfadu, jakoXo i t&ch nemoci a hromadnych nakaz, na nichZ se
smluvni strany vyslovné dohodnou.

V pfipadé vyskytu onemocnéni uvedencho v seznamu "A" Kodexu Mezinarodniho ifadu pro
nakazy zvifat, budou sdélovany zemépisné podrobnosti vyskytu nemoct, pravé tak jako epidemicka
hlediska Sifeni choroby, typ viru v ptipadé siintavky a kulhavky, jakoz 1 opatieni, pHjata za u¢elem
vymyceni choroby, a zeyména opatfeni, ktera se tykaji exportu.
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Clinek v

Smluvni stranv se zavazuji zastavit vyvoz zvifat, zivo&invch  produktd a krmiv na Gzemi statu
druhe smluvni strany v pfipadé vyskvtu choroby zvifat. ktera by se mohla roz8iht do dovozniho
staty.

Clanek V1

Smluvni strany se zavazuji, Ze v ptipad®, kdy nékters ze smluvnich stran zastavi dovoz Zivych
zvitat, vyrobki Zivoidného pivodu a krmiv z fzemi statu druhé smluvni strany ze zdravotné
veterinarnich diivodd, budou neprodlené informovat druhou smluvni stranu o svém rozhodnuti a
poskytnou informaci o poZzadavcich nezbytnych k obnoveni dovozu.

Clinek VI

Smiuvni strany se zavazuji ulinit nezbytna opatfeni k tomu, aby vyvaiené vyrobky Zivociiného
pivodu neobsahovaly 2adna rezidua 1é¢iv, hormond, pesticidd, toxind, ani jiné prvky Skodici
lidskému zdravi a aby byly v souladu s limity tolerance. jez budou stanoveny v kooperatnich
programech.

Clinek VI

Prisludné organy stati smluvnich stran se budou vzajemné informovat o svych zkusenostech i v
ptipadech neinfekénich onemocnéni zvitat a o opatfenich, pihjatvch ke zmiméni jinych $kodlivych
&initelil (toxické vlivy a pod.) s ptipadnymi hospodatskymi dusledky.

Clének IX

1 PHsludnymi veterinarimi organy stat obou smluvnich stran, které budou gestorv pinéni této
dohody jsou:

z kyperské strany Odbor veterinarni sluzby Ministerstva zemédélstvi, pfirodnich zdrojé a
Zivotniho prostfedi Kyvperské republiky,

7 8eské strany Statni veterinarni sprava Ceské republiky
1 Ptedstavitelé smluvnich stran se budou v pfipadé potieby sthdaveé setkavat na uzemi Kyperské
republiky a Ceské republiky v terminech odsouhlasenych obéma smluvnimi stranami. nejméné
jednou za dva roky. Téchto setkani se zifastni téz odbornici pfislusnvch veterinamnich organd
obou smluvnich stran.
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3 Sporne otazky. o nichz by se pfredstavitelé obou smiuvnich stran nemohl dohodnout, budou
tedeny diplomatickou cestou

Clanek X

Uhrada naklad( na mezinarodni cesty delegaci podniknutych v ramei této dohody a uhrada nikladid
spojena s pobytem v mist& urleni budou dohodnuty pro kazdy specificky pfipad zviadt.

Clanek X1

Tato dohoda miiZze byt ménéna vzdjemnou dohodou obou smluvnich stran. Zmény za¢nou platit
dnem doru¢eni pozd&j3i notfikace.

Clinek X1
Tato dohoda podléha schvaleni v souladu s vaitrostatnimi pravnimi pfedpisy obou smluvnich stran
a vstoupi v platnost dnem doruleni pozdéj3i noty o tomto schvaleni.

Tato dohoda se sjednavd na dobu péti let a bude automaticky prodluzovana na dalich pét let,
pokud i jedna ze smluvnich stran pisemné nevypovi nejpozdéji Sest mésict pted uplynutim doby
jeji platnosti.

Dano v dne roku

ve dvou pitvodnich vyvhotovenich, kazdé v jazyce feckém, Ceském a anglickém, ptitem2 viechna
ti znéni jsou autenticka. V phipadé rozdilnosti ve vykladu je rozh((dujici méni v jazyce anglickém.

ZA VLADU
CESKE REPUBLIKY

/T zA VLADU
KYPERSKE REPUBLIKY

Tunwbnxe oto Tunoypageio tng Kumoraxnig Anpoxgatiag, Asvrwaia.



